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L70/1 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE 9.3.2004

NARIZENI RADY (ES) & 422/2004
ze dne 19. Ginora 2004,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢ldnek 308 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho
vyboru (),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993
o ochranné zndmce Spolecenstvi (3) stanovilo jednotny
systém ochrany ochrannych zndmek ve vSech ¢lenskych
statech prostrednictvim zdpisu Spoledenstvi. Obecné tento
systém uspokojivym zptusobem splnil o¢ekdvani uzivateld.
Mél rovnéz kladny vliv na a¢inné dosazeni vnitintho trhu.

(2)  Fungovdn{ systému umoznilo urcit dalsi aspekty, které by
jej mohly vyjasnit a dale doplnit, coz by umoznilo zlepsit
efektivitu systému, zvysit jim pfiddvanou hodnotu a od
nynéjska pfedchdzet dasledkim pfistoupeni dalsich ¢lend
vbudoucnosti, aniz by bylo nutné ménit podstatu systému,
ktery se ukdzal jako zcela vhodny ve vztahu ke stanovenym
cilom.

(3)  Systém ochranné zndmky Spolelenstvi by mél byt
zpFistupnén viem, bez jakéhokoli pozadavku vzdjemnosti,
rovnocennosti nebo stitni piislusnosti. To by rovnéz
povzbudilo obchod na svétovém trhu. Takové pozadavky
¢inf systém slozitym, nepruznym a nedc¢innym. Kromé
toho v rdmci nového systému (pramyslového) vzoru Spo-
lecenstvi Rada v této otdzce zaujala pruzny postoj.

(4)  Vzdjmu racionalizace postupu by mél byt zménén systém
reSersi. Mél by nadale ziistat pro ochranné zndmky Spole-
Censtvi povinny, ale mél by byt nepovinny a podléhat

(1) Stanovisko ze dne 23. zaif 2003 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

@) U vést. C 208, 3.9.2003, s. 7.

Uf. vést. L 11, 14.1.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1992/2003 (UF. vést. L 296, 14.11.2003, s. 1.

—
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zaplaceni poplatku, pokud jde o reserse v rejstiicich och-
rannych zndmek téch clenskych statd, které ozndmily své
rozhodnuti provadét takovou resersi. Kromé toho by méla
byt pfijata opatieni pro zlepseni jakosti reSer$nich zprav,
zajistujici vétsi jednotnost pomoci vzorového formuldre
a stanoveni jejich zakladnich nélezitosti.

Meéla by byt pfijata urcitd opattent, kterd by dala odvolacim
sendtim dodatecné prostredky k urychlent jejich rozhodo-
vani a zlepseni jejich préce.

Zkusenosti ziskané pfi uplatiiovani systému poukdzaly na
moznost zlepSeni urditych aspektti fizeni. V diisledku toho
by urcité body mély byt zménény a jiné doplnény, aby byl
uzivatelim nabizen vysoce jakostni produkt, ktery je stale
konkurenceschopny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 se méni takto:

1.

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Osoby zptisobilé byt majiteli ochrannych zndmek
Spolecenstvi

Majiteli ochranné znamky Spolecenstvi mohou byt viechny
fyzické nebo pravnické osoby, vcetné vefejnopravnich
subjekt.”

V ¢l 7 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,k) ochranné znamky, které obsahuji oznaceni ptivodu nebo
zemépisného oznaleni zapsaného v souladu s nafizenim
(EHS) €. 2081/92 nebo z ngj sestdvaji, pokud odpovidaji
jedné ze situaci, které upravuje clanek 13 uvedeného
nafizeni, a tykaji se stejného druhu vyrobku, za pod-
minky, Ze zddost o zdpis ochranné zndmky byla poddna
po dni, k némuz byla Komisi poddna zddost o zdpis
oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni.”
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V ¢l. 8 odst. 4 se navéti nahrazuje timto:

»4. Na zdkladé ndmitek majitele nezapsané ochranné
znamky nebo jiného oznaleni uzivaného v obchodnim
styku, jehoZ vyznam neni pouze mistni, se piihldsend
ochrannd zndmka nezapiSe, pokud podle pravnich pfedpist
Spolecenstvi nebo prava clenského stitu, které se na toto
oznaleni vztahuji,”

Clanek 21 se nahrazuje timto:

Cldnek 21

z v.7, 7

Upadkovi Fizeni

1. Jediné upadkové fizeni, do kterého miize byt zahrnuta
ochrannd zndmka Spolecenstvi, je fizeni zahdjené v ¢lenském
staté, na jehoz tizemi md dluznik stfed svych hlavnich zdjma.

Pokud je v8ak dluznikem pojistovna nebo vérova instituce,
definovand  ve  smérnicich  2001/17/ES ()  resp.
2001/24/[ES (), je jediné Gpadkové fizeni, do kterého muze
byt zahrnuta ochrannd zndmka Spolecenstvi, F{zeni zahdjené
v Clenském stété, ve kterém byla pojistovna nebo instituce
povolena.

2. V piipadé spoluvlastnictvi ochranné zndmky Spolecenstvi
se odstavec 1 pouzije na podil spoluvlastnika.

3. Pokud je ochrannd zndmka Spolecenstvi zahrnuta do
upadkového fizeni, je v tomto smyslu na zZddost ptislusného
vnitrostitnitho orgdnu proveden zdpis do rejstitku
a zvefejnén ve véstniku ochrannych zndmek Spolecenstvi
uvedeném v ¢lanku 85.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17ES ze
dne 19. bfezna 2001 o reorganizaci a likvidaci pojisto-
ven (UF. vést. L 110, 20.4.2001, s. 28).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze
dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci avérovych
instituci (Uf. vést. L 125, 5.5.2001, s. 15).«

V ¢lanku 25 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Piihlasky uvedené v odstavci 2, které arad obdrzi po
uplynuti lhity dvou mésict po poddni, se povazuji za podané
ke dni, k némuz tfad ptihldsku obdrzel.“

V ¢lanku 35 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi, ktery je majite-
lem star$i totozné ochranné zndmky zapsané v nékterém
¢lenském stdté, véetné ochranné zndmky zapsané pro tizemi
Beneluxu, nebo totozné starsi ochranné znamky, kterd byla
pfedmétem mezindrodniho zdpisu s t¢inky pro néktery clen-
sky stdt, mize pro vyrobky nebo sluzby totozné s témi, pro

které byla zapsdna star§i ochrannd zndmka, nebo v nich
obsazené uplatnit ndrok na vstup do prav starsi zndmky
ve vztahu k clenskému stdtu, ve kterém nebo pro ktery byla
zapsana.”

V &. 36 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) prihldska ochranné zndmky Spolecenstvi spliuje nalezi-
tosti stanovené timto nafizenim a ndleZitosti stanovené
provadécim natizenim.”

Clanek 37 se zrusuje.

Clanek 39 se nahrazuje timto:

,Cldnek 39

Reserse

1. Pfiznd-li dfad prihlasce ochranné zndmky Spolecenstvi
den podani, vypracuje reSersni zpravu Spolecenstvi, ve které
jsou uvedeny star$i ochranné zndmky Spoledenstvi nebo
star${ prihldsky ochrannych zndmek Spolecenstvi, jejichz exi-
stence byla zjisténa a které by mohly byt uplatiiovany podle
¢lanku 8 vici zapisu ochranné zndmky Spolecenstvi, kterd je
pfedmétem prihlasky.

2. Jestlize v okamziku poddni piihlasky ochranné znamky
Spolecenstvi piihlasovatel pozadd, aby byla reersni zprava
vypracovdna i ustfednimi tGfady primyslového vlastnictvi
Clenskych statd, a Ze byl zaplacen odpovidajici poplatek za
redersi ve 1huté pro zaplaceni poplatku za podani, pak jak-
mile byl pfihldsce ochranné znamky Spolecenstvi pfiznin
den podani, pfedd Gfad jeji kopii Gsttednim Gfadim primys-
lového vlastnictvi vech clenskych stdtt, které ozndmily
tfadu své rozhodnuti provadét reserse piihldsek ochrannych
zndmek Spolecenstvi ve svém rejstitku ochrannych zndmek.

3. Kazdy ustfedni Gfad primyslového vlastnictvi uvedeny
v odstavci 2 pieda dradu ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy
obdrzel piihlasku ochranné zndmky Spolecenstvi, reSersni
zprévu, kterd bud uvadi star$i ndrodni ochranné zndmky,
nebo star$i piihlasky narodnich ochrannych zndmek, jejichz
existence byla zjisténa a které by mohly byt uplatiiovany
podle ¢lanku 8 vici zapisu ochranné zndmky Spolecenstvi,
kterd je predmétem prihldsky, nebo konstatuje, Ze reserse
takovd prava neodhalila.

4. ReSersni zpravy uvedené v odstavci 3 se vyhotovuji pfi
pouziti vzorového formulafe, ktery vypracuje tfad po kon-
zultaci spravni rady. Zakladni néleZitosti tohoto formuldre
stanovi provadéci natizeni uvedené v ¢l. 157 odst. 1.

5. Utad zaplati kazdému Gstiednimu tfadu pramyslového
vlastnictvi za kazdou reSerSni zprdvu predanou podle
odstavce 3 urcitou ¢astku. Vysi této &astky, kterd je pro vie-
chny tfady stejnd, stanovi rozpoctovy vybor rozhodnutim
piijatym tfi¢tvrtinovou vétsinou zdstupct ¢lenskych sttt
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10.

11.

12.

6. Utad piedd neprodlené ptihlasovateli ochranné znimky
Spolecenstvi reser$ni zpravu Spolecenstvi a na pozadani téz
vnitrostdtni reSer$ni zpravy, které mu byly pfedany ve lhaté
uvedené v odstavci 3.

7. Po zvefejnéni pfihlasky ochranné zndmky Spolecenstvi,
ke kterému nemuze dojit pfed uplynutim lhity jednoho
mésice ode dne, kdy ufad predal piihlasovateli reSersni
zprdvy, vyrozumi Ufad o zvefejnéni piihldsky ochranné
znamky Spolecenstvi majitele star$ich ochrannych zndmek
Spolecenstvi nebo starsich piihldsek ochrannych zndmek
Spolecenstvi uvedenych v reser$ni zpravé Spolecenstvi.“

Clanek 40 se nahrazuje timto:

,Cldnek 40
Zvetejnéni piihlasky

1. Jsou-li splnény nalezitosti, kterym musi prihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi vyhovét, a uplynula-li hita
uvedend v ¢l. 39 odst. 7, zvefejni se piihldska v tom rozsahu,
v jakém nebyla zamitnuta podle ¢ldnku 38.

2. Je-li piihlaska po zvefejnéni zamitnuta podle ¢lanku 38,
zvefejni rozhodnuti o zamitnuti, jakmile nabude prévni
moci.”

V hlavé IV se ndzev oddilu 5 nahrazuje timto:

,ZPETVZETI, OMEZENI, ZMENA A ROZDELENI
PRIHLASKY*.

Vklddd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 44a

Rozdéleni pfihlasky

1. Piihlasovatel mize piihlasku rozdélit prohldsenim, Ze
nékteré vyrobky nebo sluzby obsazené v ptuvodni ptihldsce
budou predmétem jedné ¢&i vice oddélenych prihldsek.
Vyrobky nebo sluzby v oddélené piihldsce se nesméji
piekryvat s vyrobky nebo sluzbami, které nadéle zastdvaji
v ptvodni piihldsce nebo s témi, které jsou obsazeny v ostat-
nich oddélenych piihlaskach.

2. Prohldseni o rozdélent je nepfipustné,

a) pokud v pfipadgé, Ze byla poddna ndmitka proti ptivodni
piihldsce, md toto prohldSeni za ndsledek rozdéleni
ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, proti kterym byla
ndmitka namifena, dokud rozhodnuti ndmitkového
oddéleni nenabude pravni moci nebo nebude namitkové
fizeni s kone¢nou platnosti ukonéeno jinak;

b) ve lhatdch stanovenych provadécim nafizenim.

3. ProhldSeni o rozdéleni byt v souladu s provddécim
nafizenim.

13.

14.

4. Prohlaseni o rozdéleni je zpoplatnéno. Prohldseni se nepo-
vazuje za podané, dokud nenf zaplacen poplatek.

5. Rozdéleni nabyvd acinku ke dni, kdy je zapsdno ve spi-
sech, které tifad vede ohledné ptivodni piihlasky.

6. Vsechny podané zadosti a pfihlasky a vSechny poplatky
zaplacené ve vztahu k ptvodni piihldsce prede dnem, kdy
ufad obdrzi prohldSeni o rozdéleni, se povazuji rovnéz za
podané nebo zaplacené ve vztahu k oddélené piihldsce nebo
oddélenym prihldskdm. Poplatky za pivodni prihldsku, které
byly fadné zaplaceny pfede dnem, kdy bylo obdrzeno pro-

hldseni o rozdcleni, se nevraceji.

7. Oddélend piihldska si zachovava den podani a den vzniku
prava pfednosti a seniority pivodni ptihldsky.

Nézev hlavy V se nahrazuje timto:

,DOBA PLATNOSTI, OBNOVA, ZMENA A ROZDE-
LENi OCHRANNYCH ZNAMEK SPOLECENSTVI“,

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 48a

Rozdéleni zipisu

1. Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi mize zapis rozdé-
lit prohlasenim, Ze nékteré vyrobky nebo sluzby obsazené
v plivodnim zdpisu budou pfedmétem jednoho &i vice oddé-
lenych zdpist. Vyrobky nebo sluzby v oddéleném zdpisu se
nesméji prekryvat s vyrobky nebo sluzbami, které nadéle
zlistdvaji v pivodnim zdpisu nebo s témi, které jsou obsa-
zeny v jinych oddélenych zdpisech.

2. Prohldseni o rozdéleni je nepFipustné,

a) pokud v piipadé, ze byl proti ptivodnimu zapisu podin
ndvrh na zruSen{ prav nebo prohldseni neplatnosti, bude
mit toto prohldSeni za aclinek rozdéleni ve vztahu
k vyrobkam nebo sluzbdm, proti kterym je navrh na zru-
$eni prav nebo prohldseni neplatnosti namifen, dokud
rozhodnuti zrugovaciho oddéleni nenabude pravni moci
nebo nebude Fizeni s kone¢nou platnosti ukonceno jinak;

b) pokud v piipadé, Ze byl podin protindvrh na zruseni
nebo prohldseni neplatnosti ve véci projedndvané pied
soudem pro ochranné znamky Spolecenstvi, bude mit
toto prohldseni za tcinek rozdéleni ve vztahu k vyrob-
kam nebo sluzbdm, proti kterym je protindvrh namifen,
dokud nebude zminka o rozhodnuti soudu pro ochranné
zndmky SpoleCenstvi zapsina v rejstitku podle ¢l. 96
odst. 6.

3. Prohlaseni o rozdéleni musi byt v souladu s provadécim
naffzenim.

4. Prohldseni o rozdélent je zpoplatnéno. Prohldseni se nepo-
vazuje za podané, dokud neni zaplacen poplatek.
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15.

16.

17.

18.

19.

5. Rozdéleni nabyva dc¢inku ke dni, kdy je zapsdno
v rejstitku.

6. Vsechny podané zddosti a piihldsky a vechny poplatky
zaplacené ve vztahu k ptvodnimu zédpisu prede dnem, kdy
ufad obdrzi prohldseni o rozdéleni, se povazuji rovnéz za
podané nebo zaplacené ve vztahu k oddélenému zapisu nebo
oddélenym zdpistim. Poplatky za pivodni zdpis, které byly
fadné zaplaceny prede dnem, kdy bylo obdrzeno prohldseni
o rozdéleni, se nevraceji.

7. Oddéleny zdpis si zachovdvd den poddni a den vzniku
prava prednosti a seniority ptivodniho zdpisu.”

V ¢l 50 odst. 1 se zrusuje pismeno d).
V¢l 51 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) pokud byla ochrannd zndmka Spolelenstvi zapsina
v rozporu s ¢lankem 7;.

V énku 52 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Ochrannd zndmka Spolecenstvi se rovnéz prohlasi za
neplatnou na zdkladé ndvrhu podaného u tfadu nebo na
zaklad¢ protindvrhu v fzeni o poruseni, maze-li byt jeji uzi-
vani podle pravnich pfedpist Spolecenstvi nebo vnitrostat-
nich predpist, kterymi se ochrana Fidi, zakdzdno na zdkladé
jiného starstho préva, zejména:

a) prava na jméno;

b) préava k vlastnimu portrétu;

¢) prava autorského;

d) préva k priimyslovému vlastnictvi.”

V ¢lanku 56 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. Zminka o rozhodnut{ tifadu o ndvrhu na zruseni prav
nebo ndvrhu na prohldseni neplatnosti se zapiSe do rejstiiku,
jakmile nabude pravni moci.”

Clanek 60 se nahrazuje timto:

,Cldnek 60

Prezkoumidni rozhodnuti v fizeni s jedinym wi¢astnikem

1. Pokud je strana, kterd odvoldni podala, jedinym tcastni-
kem Fizeni a pokud oddéleni, jehoz rozhodnuti je napadeno,
povazuje odvolani za ptipustné a divodné, oddéleni tomuto
odvolani vyhovi.

2. Pokud neni odvolani vyhovéno ve lhiité jednoho mésice
poté, co doslo odtvodnéni, postoupi se odvoldni bez
vyjadieni k véci bezodkladné odvolacimu sendtu.

20.

21.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 60a

Pfezkoumidni rozhodnuti v fizeni s vice dcastniky

1. Pokud proti strané, kterd odvoldni podala, podd namitku
jind strana a pokud oddéleni, jehoz rozhodnuti je napadeno,
povazuje odvoldni za pfipustné a diivodné, oddéleni tomuto
odvolani vyhovi.

2. Odvoléni Ize vyhovét pouze v piipadé, Ze oddélent, jehoz
rozhodnuti je napadeno, ozndmi svij Gmysl odvolani vyho-
vét druhé strané a tato strana jej akceptuje ve lhaté dvou
mésicti ode dne, kdy ozndmeni obdrzela.

3. Pokud druhd strana ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy
oznadmeni podle podstavce 2 obdrzela, neakceptuje, Ze odvo-
lani ma byt vyhovéno, a vydd o tom prohldSeni nebo ve sta-

novené lhaté zadné prohldseni nevyda, postoupi se odvolani
bez vyjadfeni k véci bezodkladné odvolacimu sendtu.

4. Pokud vsak oddéleni, jehoZ rozhodnuti je napadeno,
nepovazuje odvoldni za pfipustné a divodné ve lhaté jed-
noho mésice poté, co doslo odiivodnéni, postoupi namisto
piijeti opatfeni stanovenych v odstavcich 2 a 3 dané odvo-
lani bez vyjadfeni k véci bezodkladné odvolacimu sendtu.”

Vkldda se novy ¢ldnek, ktery zni:

,Cldnek 77a

Vymaz nebo zruseni rozhodnuti

1. V ptipadg, ze tfad provedl zépis v rejstitku nebo vydal
rozhodnuti obsahujici zjevnou procesni chybu jim zaviné-
nou, zajisti, aby byl zapis vymazan nebo rozhodnuti zrueno.
V piipadé, Ze v fizeni existuje pouze jedind strana a zapis
nebo akt ovlivni jeji prdva, provede se vymaz nebo zruseni,
i pokud nebyla dand chyba této strané zjevna.

2. Vymaz nebo odvoldni podle odstavce 1 provede z moci
tfedni nebo na zadost nékterého z Gcastnik fizeni oddélen,
které provedlo dany zdpis nebo vydalo dané rozhodnuti.
Vymaz nebo zru$eni se provede ve [hiité Sesti mésicti ode dne
zdpisu v rejstitku nebo dne vydani rozhodnuti po konzultaci
s ucastniky fzeni a ptipadnymi majiteli prav k dané ochranné
zndmce Spolecenstvi zapsanymi v rejstifku.

3. Tento cldnek se nedotykd prdva stran podat odvoldni
podle ¢lankd 57 a 63 nebo moznosti opravit podle postupt
a podminek stanovenych v provadécim nafizeni uvedeném
v ¢l 157 odst. 1 jakékoli jazykové chyby ¢i chyby v psani
a zjevné omyly v rozhodnuti Gfadu nebo chyby zavinéné
ufadem pfi zdpisu ochranné zndmky nebo zvefejnéni jejtho
zdpisu.”
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22.

23.

24,

V ¢lanku 78 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Tento ¢ldnek se nevztahuje na lhiity uvedené v odstavci
2, vl 42 odst. 1 a 3 a ¢cldnku 78a.”

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 78a

Pokracovani v fizeni

1. Piihlasovateli nebo majiteli ochranné znamky Spolecen-
stvi nebo jinému Gcastnikovi fizen{ pted tifadem, ktery nedo-
drzel Ihtitu ve vztahu k dfadu, maze byt na Zadost umoz-
néno pokracovat v fizeni za pfedpokladu, Ze v dobé podani
zédosti byl zmeskany tikon proveden. Zadost o pokracovén{
v Fzeni je piipustnd pouze tehdy, pokud je poddna do dvou
mésicd po uplynuti nedodrzené lhity. Zadost se nepovazuje
za podanou, dokud neni zaplacen poplatek za pokracovéni
v Fzeni.

2. Tento ¢lanek se nepouzije na lhity uvedené v ¢l 25
odst. 3, ¢lanku 27, ¢l. 29 odst. 1, ¢l. 33 odst. 1, ¢l. 36 odst. 2,
¢lanku 42, ¢lanku 43, ¢l. 47 odst. 3, ¢lanku 59, ¢lanku 60a,
¢l. 63 odst. 5, ¢lanku 78, ¢lanku 108 nebo na lhity stano-
vené v tomto Cldnku nebo na lhiity stanovené provadécim
naffzenim uvedenym v ¢l. 157 odst. 1 pro uplatnéni prava
pfednosti ve smyslu ¢lanku 30, vystavni priority ve smyslu
¢lanku 33 nebo seniority ve smyslu ¢lanku 34 po podani
piihlasky.

3. O zadosti rozhoduje oddéleni piislusné rozhodovat
ve véci zmeskaného dkonu.

4. Vyhovi-li tifad zddosti, ma se za to, Ze ndsledky nedodr-
zen{ lhaty vibec nenastaly.

5. Zamitne-li ufad zddost, poplatek se vraci.”

V ¢lanku 81 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. Ndmitkové oddéleni nebo zrudovaci oddéleni nebo odvo-
laci sendt stanovi vysi nakladd, které je nezbytné na zakladé
pfedchozich odstavcti uhradit, pokud se naklady, které maji
byt zaplaceny, omezuji na poplatky placené dradu a ndklady
zastoupeni. Ve viech ostatnich ptipadech stanovi na zddost
vysi nakladd, které je nezbytné uhradit, spisovna odvolaciho
sendtu nebo pracovnik nimitkového oddéleni ¢i zrusovaciho
oddéleni. Zadost je pifpustnd pouze ve lhité dvou mésici
ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, pro které je zadost
o stanoveni naklad poddna. Takto urcend ¢dstka mize byt
rozhodnutim namitkového oddéleni, zrusovaciho oddéleni
nebo odvolactho sendtu na Zddost podanou ve stanovené
lhaté piezkoumdna.”

25.

26.

27.

28.

Clanek 88 se ménf takto:
a) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Fyzické nebo pravnické osoby, které maji na tzemi Spo-
le¢enstvi bydlisté nebo sidlo nebo skute¢nou priimyslo-
vou ¢i obchodni pobocku, mohou byt pfed tfadem
zastupovany zaméstnancem.";

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Provadéci nafizeni urci, zda a za jakych podminek
musi zaméstnanec pfedlozit Gfadu podepsanou plnou
moc k zaloZeni do spisu.”

Clanek 89 se mén{ takto:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) kvalifikovani zdstupci zapsani v seznamu, ktery vede
za timto Géelem ufad. Provadéci nafizeni urdi, zda
a za jakych podminek musi zdstupci pfed Gfadem
pfedlozit Gfadu podepsanou plnou moc k zaloZeni
do spisu.”;

b) v odst. 2 pism. ¢) se prvni véta nahrazuje timto:

,C) je opravnéna zastupovat ve vécech ochrannych zna-
mek fyzické nebo pravnické osoby pied tstrednim
ufadem prumyslového vlastnictvi ¢lenského stétu.”

V ¢lanku 96 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5. Pouzije se ¢l. 56 odst. 2 az 5.
V ¢lanku 108 se odstavce 4, 5 a 6 nahrazuji témito:

4. Pokud se ptihldska ochranné znamky Spolecenstvi pova-
Zuje za vzatou zpét, zasle ufad piihlasovateli sdéleni, v némz
mu stanovi lhitu tif mésict od dorucent, ve které lze pozadat
o pfevod.

5. Byla-li ptihldska ochranné zndmky Spolecenstvi vzata
zpét nebo zanikly-li i¢inky ochranné znamky Spolecenstvi
z divodu zépisu vzdani se platnosti nebo neobnoveni zapisu,
podavd se zadost o prevod ve Ihtité ti mésicti ode dne, kdy
byla pfihlaska ochranné znamky Spolecenstvi vzata zpét
nebo kdy zanikly a¢inky zépisu ochranné zndmky Spolecen-
Stvi.

6. Byla-li pfihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi zamit-
nuta rozhodnutim tfadu nebo zanikly-li G¢inky ochranné
zndmky Spolecenstvi v dusledku rozhodnuti dfadu nebo
soudu pro ochranné znamky Spolecenstvi, podava se zadost
o pfevod ve lhiité tff mésicti ode dne, kdy toto rozhodnuti
nabylo pravni moci.”
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

V ¢lanku 109 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. Ufad ovéfi, zda zadost o pievod spliiuje néleZitosti sta-
novené v tomto nafizeni, zejména v ¢l. 108 odst. 1, 2, 4, 5
a 6 a v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, a formdlni néleZitosti, které
stanovi provadéci nafizeni. Jsou-li tyto ndleZitosti splnény,
postoupi ufad zddost o pievod tifadim prumyslového vlast-
nictvi statd, které jsou v ni uvedeny.

V ¢lanku 110 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Kazdy tstfedni Gifad primyslového vlastnictvi, kterému
byla zddost o pfevod postoupena, miize ziskat od tfadu ves-
keré dopliujici informace ohledné zddosti, které tomuto
ufadu umozni pfijmout rozhodnuti o ndrodni ochranné
znamce vyplyvajici z pfevodu.”

V ¢l 118 odst. 3 se ve druhé vété slova ,ve lhaté patndcti
dnt“ nahrazuji slovy ,ve lhité jednoho mésice* a ve tieti vété
se slova ,do jednoho mésice* nahrazuji slovy ,ve lhtté ti
mésich’.

V ¢lanku 127 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Rozhodnuti ndmitkového oddéleni piijimaji tiiclenné
sbory. Alesponl jeden ¢len musi mit pravnické vzdéldni.
V ur¢itych zvlastnich pfipadech stanovenych v provadécim
nafizeni pfijima rozhodnuti jediny ¢len.”

V ¢lanku 129 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Rozhodnuti zruSovacitho oddéleni piijimaji tii¢lenné
sbory. Alesponi jeden ¢len musi mit pravnické vzdélani.
V urcitych zvlastnich p¥ipadech stanovenych v provadécim
nafizeni pfijimd rozhodnuti jediny ¢len.”

Clanek 130 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Rozhodnuti odvolacich sendtt pfijimaji tiiclenné
sbory. Alespori dva ¢lenové musi mit pravnické vzdélani.
V urditych zvldstnich piipadech rozhodnuti pfijima
roz§ifeny sendt, kterému pfedsedd prezident odvolacich
sendtd, nebo jediny ¢len, ktery musi mit pravnické vzdé-

7 «,

lani.*;
b) dopliuji se nové odstavce, které znéji:

,3. P urcovéni zvlatnich piipadu, které spadaji do roz-
hodovaci pravomoci rozsifeného sendtu, je nutno
piihlédnout k pravni slozitosti nebo vyznamu véci nebo
zvla§tnim  okolnostem,  které to  odvodnuji.
Rozsifenému sendtu mohou byt tyto véci postoupeny

a) oddélenim odvolacich sendtll ziizenym v souladu
s jednacim Fadem sendtti uvedenym v ¢l. 157 odst. 3,
nebo

35.

b) sendtem, ktery véc projednava.

4. Slozeni rozsifeného sendtu a pravidla postupovani
véci tomuto sendtu se stanovi podle jednaciho fadu
sendtt uvedeného v ¢l. 157 odst. 3.

5. PF urCovani toho, pro které zvldstni piipady je
piislusny jediny ¢len, je nutno piihlédnout k malé slozi-
tosti feSenych pravnich nebo skutkovych podstat, ome-
zenému vyznamu jednotlivé véci nebo neexistenci zvldst-
nich okolnosti. Rozhodnuti o postoupeni véci jedinému
¢lenu v uvedenych piipadech pfijimd sendt, ktery véc
projednava. Dal3i podrobnosti stanovi jednaci fad sendtt
uvedeny v ¢l. 157 odst. 3.

Clanek 131 se nahrazuje timto:

,Cldnek 131

Nezavislost ¢lenit odvolacich sendti

1. Prezident odvolacich sendtt a predsedové jednotlivych
sendttl jsou jmenovani na obdobi péti let postupem podle
¢lanku 120 pro jmenovdni prezidenta Gfadu. Béhem tohoto
obdobi mohou byt odvoldni z funkce pouze ze zdvaznych
dtivodd, rozhodne-li o tom Soudni dvir na nédvrh subjektu,
ktery je jmenoval. Funkéni obdobi prezidenta odvolacich
senétti a piedsedti jednotlivych sendt Ize obnovovat na dalsi
pétiletd obdobi nebo do dosazeni dachodového véku, pokud
bude tohoto véku dosazeno v prubéhu nového funkéntho

obdobi.

Prezident odvolacich sendtii md mimo jiné fidici a organi-
zacni pravomoci, zejména

a) predsedat oddéleni odvolacich sendtt pfislusnému pro
stanoven{ pravidel a organizaci prdce sendtd; toto oddé-
leni je stanoveno v jednacim fadu sendtd uvedeném
vl 157 odst. 3;

b) zajistit provadéni rozhodnuti organu;

¢) pridélovat véci sendtu na zdkladé objektivnich kritérif
uréenych orgdnem odvolacich senatd;

d) sdélovat prezidentovi ufadu pozadavky na vydaje sendtt
za Glelem sestaveni piedbézného soupisu vydajt.

Prezident odvolacich sendtd predsedd rozsifenému sendtu.

Dalsi podrobnosti stanovi jednaci fdd sendti uvedeny
v el 157 odst. 3.
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2. Clenové odvolacich senatt: jsou jmenovani sprévni radou 36. Dosavadni ¢ldnek 142a se oznacuje jako cldnek 159a.
na obdobf péti let. Jejich funkéni obdobi lze obnovovat na
dalsi pétiletd obdobi nebo do dosazeni dichodového véku,
pokud bude tohoto véku dosazeno v prabéhu nového funke-
niho obdobi.

37. V ¢&lanku 150 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. Ustanoveni ¢l. 39 odst. 3 az 6 se pouziji obdobné.”

3. Cvlenové’ od}ro}acic}z sena;tﬁ mohou b)’ft odvoldni z ft,mkfe 38. V &l 157 odst. 2 se zrusuji body 1 a 4.
pouze ze zavaznych diavodd, rozhodne-li o tom Soudni dvir
poté, co mu véc postoupi spravni rada na doporuceni prezi-
denta odvolacich sendtt po konzultaci s pfedsedou sendtu,
ke kterému dany ¢len piislusi.

Cldnek 2
4. Prezident odvolacich sendtt a pfedsedové a ¢lenové odvo- 1. Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
lacich senatd jsou nezdvisli. Ve svych rozhodnutich nejsou v Ufednim véstniku Evropské unie.

vazdni zadnymi pokyny.
2. Clének 1 body 11 az 14, 21, 23 aZ 26 a 32 aZ 36 se poutiji

5. Prezidentem odvolacich sendtt a predsedy a ¢leny odvo- ode dne, ktery stanovi Komise a ktery bude zvefejnén v Ufednim

lacich sendti nemohou byt priizkumovi referenti nebo ¢le- véstnfku ,EWOPSké unie, jakmile budou piijata nezbytnd provadéc
nové namitkovych oddéleni, oddéleni pro spravu ochran- opatreni.

nych zndmek a (primyslovych) vzort a pravni otdzky ani

zru$ovacich oddéleni.” 3. Clanek 1 bod 9 se pouZije ode dne 10. biezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. tnora 2004.

Za Radu
piedseda
M. McDOWELL



